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pezili - sedile, panchetto - cfr. todneta,
[voalretoihiov.

pifdnno - prendere, spassarsi - matw, mavo
per mélw.

piceio - capriccio, bizza,

piftd - latte cagliato = amuvdv yaha, mygsos.

pigili - wuccellino, pulcino (7).

*pika - V. seg.

*pikaléja - cornacchia - pica 4 Loy

pikarédda - Dimin. del preced.

pild - bagnato - mnhoc pl. mmAd.

pimma - presame, caglio - sijypao.

pina = fame - meivi.

pindi = ho fame - mewg.

pinno - bevere - nivw.

*pinnulédde - le ciglia.

#pinnlo - pillola.

pipéri - pepe - aimepr, mmaéor

pipizza - cannuccia di paglia - cfr. mai-
axw = abbevero,

piponédda - meloncello.

pipéni - melone ~ méxwv, mémov.

pira = fiamma = g, wQds.

pirétto, piro - orcio di creta sensa becco.

pisami - palmo - ombap, mbapi.

pissiri = pece - aloow, moodglov.

pistéo ~ credere -~ motein.

pitdli - vaso da notte - xifog, mbdglov.

*pisina - ovina.

pitera - crusca - mitvpa.

pitta - focaccia - nijtva, dal lat. picta.

pivné - spesso agg. - muuvis.

*pigziko - quel che si lascia cadere dalla
mano la donna in ogni buca nel pian-
tare 1l grano.

*pizziké - pizzico, pizzicata.

*pizzo - punta, cocca, angolo, estremitd.

pizzo - panino in forma di spola.

*pizzulizzo - beccare.

pizzundi - bollicina, tubercolino,

pizzundmi - giwoco da bambine.

piyi - braccio, misura = wiVG, TNLN.

plika - lastra di pieiva, pielra sepolcrale,
panchina di pietra - ahdt, xhdxa.

Plakodi - nome di fondo (Cal.).

pldi, plur. plite, plie - spalla - mhdwy.

platénno - allargarsi - mhavive, Thataive,

platéo - largo - mharic, mhatéos.
platitiddo - dalle larghe foghe - nhaxi-
guihog.

platénno - allargare - mharévao.

*plattiko - pratico, capace.

platina - lenzuolo - mhaywiva (Tr.).

plizo - formare il pane - ahicow.

plefsida - freccia ~ cfr. ahéxw, mhetide.

plegro - fianco - mhevpov.

pléno, plino, part. plimméno - lavare -
mhive, whéve - v. dblito.

pléo - intrecciare - mhénom.

pléo, pléon - pitt - comparativo di mea -
mhetov.

pletikénno, plittikd - impastorare - xhéxnwm,
mhextxaw. Cfr. gr. mod. méduxhov.

plouno - coricarsi, dormire - whoyiowm, Tha-
yévw. Forse da amhéve = stenderst, al-
lungarsi per dormire.

plonno e aplénno - disiendo, sciorino -
dnhbw, anhdvo.

plusiéno, plutenno e plutonno, plutizo -
arricchirsi = mhovtiCo, mhovtaivo.

phisio - ricco - whovowoe.

poa - quando? - mote.

poda - piede - movg, moddg, wHdac.

podameno - piede dell’arcolaio - cfr. 76-
dopa. V. Rohlfs, Analit., 200.

podarédda - lembo della sottana.

podéa, podia - lembo - mods, modui.

poddi = molto - wokis, wohhv), moli.

Poesia - nome proprio di luogo sul mare di
Rosa : spodwola (7).

polémima - lavore - ¥ molepd, ohéunpe.

polemd - lavorare specialmente nei campi =
mohepéw = lofto,

pondiké - fopo - movmuxdg (pig?).

ponitikd - dolorosamente - movnuizos.

péno - dolore, doglia - wbvoz.

pond - dolere - movéo.

ponocéfalo, ponacéfalo - dolor di festa,

poradi - fusto d'olivo, olivo - mopadiov.

pordo - peto - wopdi).

pordénno - spetezzare - mépdopar.

porgalo - latte puro, che s’ immetie nel sievo,
dopo estrattone il cacio, per ottener la
ricotla.

pornito - matfiniero - v. seg.

pornd = matiine - mpwwog, movpvév. - Méa
pornd, di buon mattino.

poro - apertura, passaggio, vado - migog.

portéddi - finestrino.

poés - come? - mhe.

Posia - v. Poesia.

poésima - bozgima, saldo.

posso - quanto - wbcoV.

potizo - innaffiare, abbeverare - movitw.



